Sylabus przedmiotu

Przedmiot: [Translatorium

Kierunek: |Kognitywistyka, | stopien [6 sem], stacjonarny, og6lnoakademicki, rozpoczety w: 2012

Tytut lub szczeg6towa

. Translatorium
nazwa przedmiotu:

Rok/Semestr: |11/3

Liczba godzin: |30,0

Nauczyciel: |[Trybulec Marcin, dr

Forma zaje¢: [konwersatorium

Rodzaj zaliczenia: |zaliczenie na ocene

Punkty ECTS: |2,0

30,0 Godziny kontaktowe z prowadzacym zajecia realizowane w formie konsultacji
30,0 Godziny kontaktowe z prowadzgacym zajecia realizowane w formie zaje¢ dydaktycznych
60,0 Przygotowanie sie studenta do zaje¢ dydaktycznych

0 Przygotowanie sie studenta do zaliczen i/lub egzaminéw

0 Studiowanie przez studenta literatury przedmiotu

Godzinowe ekwiwalenty
punktow ECTS (taczna
liczba godzin w
semestrze):

Poziom trudnosci: |$rednio zaawansowany

» znajomos¢ jezyka angielskiego na poziomie Sredniozaawansowanym

Wstepne wymagania: | | znajomos$¢ podstawowych pojec i probleméw kognitywistyki
« dyskusja dydaktyczna
.| * konsultacje
Metody dydaktyczne: | korekta prac

objasnienie lub wyjasnienie

Zakres tematéw: |Tlumaczenie tekstu D. Normana "Cognitive Artifacts”

» obecnos¢ na zajeciach

Forma oceniania: | ocena ciagta (biezace przygotowanie do zajec i aktywnosc)

» ocena ciagta

Warunki zaliczenia: L
* obecnosé

NormanD. A., Cognitive Artifacts [w:] Deisgning Interaction. Psychology at the Human-Computer

Literatura: Interface,Cambridge 1991.
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